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Enhorabuena,

Usted ha adquirido una
excelente fuente, para el
tratamiento y la mejora de su agua
de consumo. Este equipo produce
agua caliente y fria.
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1. AVISO

|I| ATENCION: obedecer las siguientes normas de seguridad.

1. El aparato no debe ser utilizado por personas (incluidos nifios
menores de 8 afios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o falta de experiencia y conocimiento, a menos que se les
haya dado supervision o instruccion.

2. Ninos supervisados para no jugar con el aparato.

3. La limpieza y el mantenimiento del usuario no deben ser reali
zados por nifos sin supervision.

4. Este aparato esta destinado a ser utilizado en ambitos domésti

cos y similares.

-Areas de cocina del personal en tiendas, oficinas y otros
entornos de trabajo

- Casas rurales

- Por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo
residencial

ADVERTENCIA
Mantenga las aberturas de ventilacion, en el recinto del aparato o en la
estructura incorporada, libres de obstruccion.

No utilice dispositivos mecanicos u otros medios para acelerar el
proceso de descongelacion, distintos de los recomendados por el

fabricante.

No dane el circuito de refrigerante.



2. ADVERTENCIAS

PROHIBIDO Con este simbolo esta prohibido

Con este simbolo debe operar de

PRECAUCION acuerdo a las instrucciones

Con este simbolo debe prestar atencion
alas instrucciones

Evitar luz Noinstalar en No instalar al
lor di lugares inferiores ® lado de productos
dElllEer) a4°C. inflamables

(DADVERTENCIA
Cuando se Mantener Llamar al
producen fuera del @ servicio@

ATENCION

@ b 0 O

errores, corte  alcance de los ninos técnico para
inmediatamente el pedir ayuda
suministro de

energia y agua

No desmonte la Lamagquina debe Corte la fuente de
& magquina para funcionar entre aguay la fuente de
evitar fugas alimentacién si no

una temperatura
odanos deta AOBC. la usa durante 24

horas

j Usar unicamente acceso- Solo un profesional puede

rios de fabricacion original reparar y hacer manteni-
para asegurar el buen % miento del sistema y la

funcionamiento de la magquina.

maquina g



3. INTRODUCCION DEL PRODUCTO

Después de que la unidad esté conectada correctamente al agua y la
energia, es aconsejable observar la unidad durante aproximadamente 30
minutos.

Los accesorios pueden aflojarse durante el transporte. Asegurese de dar
una verificacion final de todas las conexiones antes de completar la
instalacion para obtener los mejores resultados.

Las unidades de 6smosis inversa producen agua a un ritmo reducido y
variable como sistemas ultrafiltracion.

Eltiempo para llenar la capacidad de almacenamiento de estos sistemas
dependera de la presion de agua de la unidad y la calidad del agua que
esté purificando.

4. INSTALACION Y MANTENIMIENTO

1. INSTALACION
Esta maquina debe ser instalada Unicamente por personal autorizado y
cualificado. Verifique todos los accesorios antes de la instalacion.

1. Por favor, no utilice ninguna fuerza excesiva durante el desem
balaje.

2. Por favor, no incline el producto mas de 45 grados mientras lo
mueve.

3. Coloque el dispensador sobre una superficie planay estable.

4, Cierre la valvula de agua principal antes de la instalacion.

5. Separe el grifo de la tuberia de agua y conecte el adaptador

principal a la tuberia de agua. (* Conecte el adaptador a la tube
ria de agua fria solamente.]

6. Conecte el tubo de entrada al adaptador.

7. Por favor, no utilice el producto durante al menos dos horas
despuésde la meses de la niser del dispensador

8. Asegurese de que el agua se llene en el tanque de agua caliente



y el tanque de agua fria antes de encender la alimentacién.

* Por favor, evite el contacto con el calor o el agua. Evite colocar el
dispensador cerca de la fuente de calor y vapor, como la estufa de gas o
aceite, o cerca del fregadero u otros lugares donde se pueda salpicar
agua en el dispensador.

* Por favor, mantenga el producto a mas de 30 cm de distancia de cual-
quier pared.

El enchufe de alimentacion debe ser accesible sin tener que moverse al
producto.

* Para la instalacidn del producto, la conexidn del tubo debe ser realizada
por un técnico.

2. REQUISITOS DE LAS CONDICIONES DE INSTALACION

1. La presién maxima de agua de entrada: 5 bar (sistema de
filtro UF) 3,5 bar (sistema de filtro RO)
2. Si el cable de alimentacion esta dafado, debera ser sustituido

por el fabricante, su agente de servicio o personas cualificadas
de forma similar para evitar un peligro.

3. Se utilizaran los nuevos juegos de mangueras suministrados con
el aparato. Los conjuntos de mangueras antiguosde las unidades
previous no deben reutilizarse.

3. MANTENIMIENTO
Desenchufe siempre el cable de alimentacion antes de limpiar el produc-
to.

1. Por favor, desenchufe siempre el cable de alimentacion antes de
limpiar el producto.

2. Por favor, nunca use detergente o productos quimicos.

3. Limpie la parte delantera y posterior del producto con panos
suaves empapados en agua.

4. Por favor, no rocie agua directamente sobre la superficie del
producto.

5. Si se ha acumulado polvo u otra sustancia extrana en el conden-
sador, limpielo con un paho suave empapado en agua.

6. Después de limpiar el producto, séquelo completamente antes

de encender la alimentacion.
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3.1 CONSEJOS DE MANTENIMIENTO E INSTALACION

Enjuague los filtros antes de permitir que el agua fluya a los tanques de
almacenamiento.

Permita que cada sistema procese el agua a plena capacidad al menos 2
veces y enjuague completamente el sistema antes de su uso.
Inspeccione cuidadosamente todos los filtros y conexiones de tubos en
busca de fugas antes de la instalacion final. Al transportar para instalar,
asegurese de usar toda la unidad de embalaje con la que se envid.
Nunca colocar la unidad de lado, se recomienda no inclinar la unidad
mas de 15 grados antes de

instalacion. Si la unidad ha sido inclinada mas de 15 grados, la unidad
deber colocarse en posicion vertical durante 24 horas antes de la insta-
lacion.

Conéctese directamente a la toma de corriente: No utilice un cable de
extension.

4 METODO DE USO

1. Presione la valvula de agua caliente y, a continuacion, conecte el
enchufe eléctrico para iniciar el funcionamiento.

2. Para usar agua caliente, encienda el interruptor de agua caliente.

3. Después de encender la alimentacion
* El agua fria saldré alrededor de 30 minutos mas tarde (4° C -
30°C])

* El agua caliente saldra alrededor de 5 minutos més tarde (30°C- 90°C)

[1] ADVERTENCIA

El calentador puede sobrecalentarse y danarse durante si no hay agua en el
recipiente (agua caliente / fria] cuando el enchufe de alimentacion esta
conectado.



5 LIMPIEZA

Revise con frecuencia y limpie

Tanque de aguas ’
resiauales g Dos veces al dia con un detergente neutro.
Grifo de agua caliente / Una vez al dia Limpie con un paiio himedo y
fria luego limpie con un pafo seco.

o No utilizar derivados de petréleo
Exterior Una vez a la semana acetona o disolvente.

Reemplazado después

5 , Sedimento-Fil:er : 6-12 meses,
Filtro Sobre el perlodo Pre filtro de carbén: 6-12 meses,

de uso U/F-Filtro: 12 meses,
Post Filtro de carbdn: 9-12 meses.

COMO LAVAR EL PRODUCTO.

1. Por favor, no utilice detergentes o productos quimicos nocivos.

2. Limpie la superficie y la parte posterior del producto con un pano
suave humedo directo y.

3. Por favor, no rocie agua directamente sobre la superficie del
producto.

4, Después de la limpieza, conectar el equipo, solo después de secar
completamente

METODO DE REPARACION

Si el producto no se va a utilizar durante un largo periodo.

1. Retire el agua restante en el recipiente de agua caliente y fria por
completo.

2. Suelte la tapa de drenaje fijada en la parte posterior del equipo,
para eliminar el agua restante del interior del tanque por completo.

3. Por favor, proteja el producto de la humedad, el polvo y la sucie-

dad, utilizando el vinilo y la caja de embalaje suministrados desde la
fabrica cuando no esté en uso.

4. En caso de reutilizar el producto, instale el producto de acuerdo
con este manual de instrucciones.



5.VIDA UTIL DE LOS FILTROS

Sedimento Filtro 12 meses
Pre filtro de carbon 12 meses
U/F-Filtro 12 meses
Post Filtro de carbén 9-12 meses.

6. ETAPAS DE LOS FILTROS

Elimina las particulas mas

Primera Etapa FILTRO DE SEDIMENTOS grandes suspendidas
en elagua.
Elimina la materia organica,
Segunda Etapa FILTRO DE PCB el cloro, el olory la turbidez
Elimina atin mas la materia
Tercera Etapa FILTRO UF orgdnica, el cloro, el olory
la turbidez.
Membrana RO Elimina bacterias, metales

pesados, materias
Cuarta Etapa disueltas y salinidad.



7. PREGUNTAS FRECUENTES

EL AGUA NO ESTA LO SUFICIENTEMENTE FRIA

¢Has usado demasiada agua fria recientemente?

Su purificador tiene una capacidad especifica de tanque de agua fria, asi que espere un
periodo de tiempo suficiente antes de reutilizarlo.

¢Has comprobado el voltaje de tu red eléctrica?

Su purificador funciona a 220 - 240V. Por favor, no opere a ningun otro voltaje.

¢Esta el purificador demasiado cerca de la pared?

Ciertos componentes de su purificador emiten calor y la fuente no debe estar demasiado
cerca de la pared u otras estructuras.

¢El purificador esta bajo la luz solar directa o cerca de una fuente de calor?

Mueva su producto a otro lugar lejos de la fuente de calor.

¢Es adecuada la temperatura del suministro de agua?

La temperatura del agua de entrada seria inferior a 86c F (30 C)

EL AGUA NO ESTA LO SUFICIENTEMENTE CALIENTE

¢Has dispensado demasiada agua caliente? Espere un periodo de tiempo suficiente antes
de reutilizarlo.

¢Elinterruptor de agua caliente esta configurado en 'apagado'?

Elinterruptor de agua caliente se encuentra en el panel posterior del purificador. Asegure-
se de que esté configurado en

¢Es adecuado el suministro de agua?

El suministro insuficiente de agua podria ser la razén. Asegurese de que el tanque esté
lleno de agua.

EL PURIFICADOR DE AGUA NO ESTA FUCTIONANDO

¢Es esto un fallo de energia?

Compruebe la fuente de alimentacién con otros aparatos eléctricos. Por favor, llamenos si
tiene dudas.

¢El purificador emite un sonido irregular?

Asegurese de que el drea de instalacion sea plana y sélida.

Los purificadores pueden emitir una vibracién en la primera instalacion y esto es normal
ya que la valvula de cierre automatico esta bajo presioén. Una vez realizada la instalacién
inicial y el lavado, este sonido se reducira.

HAY UN SABOR DESAGRADABLE 0 OLOR EXTRANO

¢Ha reemplazado los filtros recientemente?

Reemplace el filtro de carbén post(4° en secuencia) y limpie el tanque de agua vaciando los
tanques del depésito (a través de tubos de drenaje ubicados en la parte delantera o poste-
rior de la unidad). Si el sabor o el olor persisten, reemplace todos los filtros.

LAS PARTICULAS EN EL AGUA ESTAN APARECIENDO COMO SAL O HIELO Por favor,
descargue toda el agua de los tanques de reservay lldmenos.

PARECE SER UNA FUGA DE AGUA

Apague la unidad. Compruebe el estado de los tubos de filtro a filtro y apriete o ajuste
cuando sea necesario. También verifique las lineas de los tanques del depésito.

Por favor, lldmenos si la fuga persiste.



8. GARANTIA DEL PRODUCTO

Nosotros HIDROSALUD S.L. suministramos los productos confiables a
través del control de calidad perfecto y la inspeccion del servicio, teniendo
en cuenta el agua y el medio ambiente mas limpios en funcién de las
opiniones de nuestros clientes, y hacer todo lo posible para satisfacer la
satisfaccion del cliente.

Garantizamos que la reparacion o el intercambio de componentes
defectuosos se llevara a cabo sin cargo, cuando el defecto, ocurrié durante
el proceso de fabricacion, o se produjo un mal funcionamiento dentro del
periodo de garantia. Por favor, consulte a su distribuidor local en tal caso.

Periodo de garantia

1. El periodo de garantia es de 24 meses después de la compra del
producto.

2. Sin embargo, en los casos mencionados a continuacioén, se aplica

rian cargos.

Después de la expiracion de la garantia.

Danos o mal funcionamiento causados por un uso incorrecto.

El mal funcionamiento ocurrié debido a una desastre natural.

Pérdida de la garantia.
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